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ALLGEMEINES

Die Luftreiniger und Revitalisatoren 330r und 510r haben den Zweck die Eigenschaften der Luft in
geschlossenen Raumen zu verbessern. Sie werden in zwei verschiedenen Technologien geliefert: NATURE

SYSTEM und AFC SYSTEM.

1.1 IDENTIFIZIERUNG DES GERATES

In jedem Geréat ist ein Schild angebracht, welches
das Modell und die Kennummer wiedergibt.
Dieses Schild befindet sich im Innern der
Maschine. (Um es zu sehen, muss die Turklappe
gedffnet werden).

Typenschild

/ | Das Typenschild gibt die

: - technischen Funktionsdaten und

das Identifikationszeichen der

Maschine wieder.

Im Falle eines Eingriffes der

: technischen Unterstiitzung ist es
nitzlich, die Daten beziiglich des

Geratemodells, des Typs und der

Seriennummer anzugeben.

MODEL i
‘-

Sta Modell
SERIAL NUMBER ~ —
KW[ POWER MAX Typ
Hz| FREQUENCY RANGE AR
AC_VOLTAGE FHRHK
A | CURRENT MAX FRRHK
= FUSE FHRRHK
- peR LA PROTEZIDE CONTINUA LPPARECCHIATURR JEVESSERE S mm
SR S, Et S eriennummer
SO0 RUSBRT BeLLD STEssa Tir
BELLA STESSA PERTATA
eER L PROTEZING coNTIU L opameoanTuRn TEvESSERE
SR VRS G ke COLLEEATA ALLA PRESA D1 TERRA
SO0 AUSTLT TeLLD ST
e LS FoRrara
- btk U PROTEZIDNE CONTINA - LampapecoaaTies mevessERe
TR T RSO 3 CE0ID Uk GOLLEGATA ALLA PRESA D1 TERRA
ST RUABRT DeLLD STE
£7ELLA STESSh FORTATA
i, prOTEZINE CONTINA L arearccaaTues Ty essErRe
CONTR 1 RISGH HINCENDID. USeRe COLLEEATA ALLA PRESA D1 TERRA
SEILD FUSIBILI DELLD STESEI TIPO
BELLA STisA FoxT
PER UNA PROTEZIINE CONTINUA ~ L'APPARECCHIATURA DEVESSERE
ol 1 RISCH - HNCENDID, USake COLLYEATA ALLA PRESA D1 TERRA
SOLO FUSIBILI DELLO STESSO TIPO

E DELLA STESSA PORTATA
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1.2 KENNZEICHEN DES GERATES
Das CE Zeichen der Konformitat befindet sich auf der Kontrolltafel der Maschine.
1.3 BESTANDTEILE, AUF DIE EINGEGRIFFEN WIRD

Der Benutzer muss in der Lage sein die Tatigkeiten durchzufiihren, die sich in die der allgemeinen
Verwaltung und jene der Wartung unterteilen. Die allgemeine Verwaltung der Informationen erfolgt durch die
Kontrolltafel, die den Funktionsstand des Gerétes ersichtlich macht.

Den Zutritt zu den Filtern um die Wartung durchzufiihren, erfolgt durch Offnen der Tiire.

1.3.1 Offnen der Tlre

Um die Tiire zu 6ffnen, reicht es einen Finger in die dafiir bestimmte Offnung einzufiigen und zu ziehen.

Schlitz zum Offnen der Tiire

6
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VERPACKUNG UND TRANSPORT

2.1 VERPACKUNG

Das Gerat wird in einer Kartonschachtel, in deren Innern mit 6 Polystyrolteilen verpackt, geliefert.
Es wird empfohlen, die ganze Verpackung flr einen eventuellen Versand des Gerates an die Herstellerfirma
oder an den Verkaufshandler zur ausserordentlichen Wartung oder eventuellen Reparaturen aufzubewahren.

Im Innern der Schachtel der Maschine werden Sie folgende Komponenten finden:
- Luftreinigungsgerat

- Halterung zur Montage des Geréates

- Benutzerhandbuch und Garantieschein

- Fernbedienung

- Stecker

2.2 TRANSPORT

Um eventuelle Schaden und demzufolge Beschuldigungen fiir unvorhergesehene Reparaturspesen zu

vermeiden, falls das Gerat zur Herstellerfirma fir eine Revision oder Reparatur zuriickgeschickt wirde,

empfiehlt man die folgenden Modalitéten einzuhalten:

- das Gerat mit der Originalverpackung einpacken. Falls dies nicht méglich sein sollte, besorgt zu sein,
dass das Gerét mit Polystyrol geschutzt wird

- an die Herstellerfirma oder den Vertragshandler der Zone schicken
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3 INSTALLATION

3.1 MONTAGE DES SAULENFUSSES

Das Gerat wird mit nicht montiertem Saulenfuss geliefert. Die Montage wie folgt ausfuhren:

Fiisse zum Abstellen

NS

Rader

- das verpackte Gerat auf einen Tisch oder eine Ablageflache legen

- die Kartonschachtel unten 6ffnen und einen Teil des Geréates herausziehen

- die Kartonschachtel des Saulenfusses 6ffnen

- der Saulenfuss am fixierten Halter des Gerates einsetzen, wie auf der Abbildung aufgezeigt

- die Schraubenbolzen zur Blockierung mit dem beiliegenden Steckschliissel befestigen

- sicherstellen, dass die Abstellfiisse ausgeschraubt sind und die Rader auf dem Boden sicher aufliegen

- das Aufheben und am Boden Abstellen des Gerates (diese Tétigkeit muss mindestens von zwei
Personen ausgefiihrt werden).

3.2 VERSTELLEN DES GERATES
-. Das Gerét ist mit 4 Raderns zum Verschieben und mit
vier Fussen zur festen Positionierung ausgerustet.

In der festen Position muss das Gerét die Fisse
UNBEDINGT am Boden aufliegend haben um jegliche
unvorhergesehene Bewegung bei zufélligem Stoss zu
verhindern (Abbildung A). Deshalb vorsehen, dass die
Flsse ganz ausgeschraubt werden, sodass diese auf
dem Boden aufliegen und mit den mitgelieferten
Schlissel die Operation komplettieren bis die Rader sich
um 5 mm vom Boden abheben.

Zum Verstellen des Gerétes die Fisse mit dem
mitgelieferten Schlissel wieder aufschrauben bis die
Rader auf dem Boden aufliegen (Abbildung B), das
Geréat verstellen und mit den Fussen, wie oben bereits
beschrieben, blockieren.

Rader

Fusse

8
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Abbildung A

& & e

Fisse auf dem Boden aufliegend um das Gerat sicher zu positionieren

Abbildung B

&%

P =T
il =
N N

/

Rader am Boden aufliegend um so das Gerat zu verschieben

3.3 OPTIMALE POSITION

Fur eine korrekte Funktion das Gerat so positionieren, dass die Luft den Zyklus, wie unten aufgezeigt,
durchfuhren kann. Die riickseitliche und oben herauskommende Luft, darf in ihrer Nahe keine Hindernisse
vorfinden, die verhindern kénnten den Reinigungszyklus zu schliessen.
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3.4 AUSSENABMESSUNGEN
Aussenabmessung 330r Aussenabmessung 510r
- 469 00—,
- 469 o 00,

110

1510

02 02

02 02

3.5 BELUFTUNG DER LOKALE

Alle Lokale, wo Personen anwesend sind, die irgendeine Tatigkeit ausfihren, missen mit eigens dazu
bestimmten Gerédten ausgestattet sein, die eine angemessene Wiederanreicherung des Sauerstoffes des
Raumes garantieren.

Diese Wiederanreicherung des Sauerstoffes ist grundlegend fur das Wohlbefinden der Personen und muss
verwirklicht werden. Wenn wir bedenken, dass jede Person mindestens 12,5m® Luft jede Stunde bendtigt, in
Lokalen, wo es ein Luftreinigungssystem mit hohem Wirkungsgrad gibt.

Man nimmt also an, Lokale mit einem eigens dafiir bestimmten System zur Lufteinfihrung im Verhaltnis der
Personen, welche durchschnittlich im Raume anwesend sind, auszustatten.

Um die von aussen eingefiihrte Luftmenge in m%h zu kalkulieren, geniigt es, die Anzahl der durchschnittlich
anwesenden Personen mit 12,5 zu multiplizieren.

3.6 FILTERGRUPPE

Im Innern des Gerétes befinden sie folgende Filter:

Metall-Vorfilter 115/3R elektrostatische Zelle 115/3R
Artikelnummer A05500 Artikelnummer A0O0006

330r 2 2

510r 3 3
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3.6.1 Metall-Vorfilter

Der Vorfilter aus Metall hat die Aufgabe, die grossten Partikel in der Luft aufzuhalten und die Strdomung auf
eine gleichméssige Art zu verteilen. Er hat nachfolgende Abmessungen:

ABMESSUNGEN
FILTERMODELL A B C
fas! 115/3-R 545 406 6

>

¢
J

Wahrend des Betriebes muss der Metall-Vorfilter immer an seinem Platz eingesetzt sein.
Wahrend der Wartung muss vorsichtig vorgegangen werden, um eine Verformung oder Beschadigung zu
vermeiden.

3.6.2 elektrostatische Zelle

Die elektrostatische Zelle filtriert alle verschmutzten Partikel mit einem Wirkungsgrad von 99%.
Ihre Abmessungen sind wie folgt:

® ® ® ®

ABMESSUNGEN
FILTERMODELL A B Cc
m
115/3-R 525 406 115

>

©) ° @)
O = — —
d o q k °
!
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Die Zelle ist ganzlich aus Anticorodal-Aluminium hergestellt. Man kann vier verschiedene Zonen erkennen:
A — lonisationsdréhte

B — Einfanglamellen

C — Isolatoren

D — Kontaktplatte

3.6.2.1 lonisationsdréahte

Die elektrostatische Zelle weist eine Anzahl von 12 lonisationsdréhten auf. Diese missen immer vollstéandig,
sauber und gut gespannt sein. Falls ein Draht reisst, muss dieser ersetzt werden. Die Herstellerfirma
versichert nicht den Wirkungsgrad der Filtrationsgruppe und gibt keine Garantie auf das Gerét, falls nicht
Originaldrahte oder wie auch immer unterschiedlicher Art, als jene von der Herstellerfirma empfohlenen,
eingesetzt werden.

3.6.2.2 Lamellen

Die Einfanglamellen, die den zentralen Korper der Zelle bilden, haben die Funktion, die verschmutzten
Partikel gefangen zu nehmen und festzuhalten. Die Lamellen missen gradlinig, ohne Wellen und ohne
eingeklemmte Fremdkorper sein.

3.6.2.3 Isolatoren

Die Isolatoren sind aus keramischen Material von héchster Qualitat gefertigt und haben die Funktion, einige
Teile der elektrostatischen Zelle, die auf Hochspannung gesetzten von denen auf Erdung gesetzten,
elektrisch zu isolieren. Nach der Wartung miissen diese trocken und sehr sauber sein.

3.6.2.4 Kontaktplatte

Die Kontaktplatte ist der Punkt, durch den die elektrische Verbindung zwischen dem elektronischen Steuerteil
und der elektrostatischen Zelle erreicht wird. Wahrend der Wartung Augenschein nehmen, ob die Bdgen aus
flexiblen Material integriert sind. Sich des weiteren versichern, dass dies Kontaktplatte nicht Verbrennungen
oder Risse aufgrund der angewandten Hochspannung aufweist.

12
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4 SICHERHEITSVORRICHTUNGEN

Das Gerat ist mit mechanischen und elektrischen Sicherheitsvorrichtungen ausgestattet, die aus keinem
Grund entfernt oder verandert werden durfen.

4.1 MECHANISCHE SICHERHEITSVORRICHTUNGEN

Das Schutzgitter, welches die zu reinigende Luft durchlauft, ist ausgedacht worden um die Lebewesen von
eventuellen, zufalligen Kontakten mit den Teilen unter Spannung, zu schitzen. Dieses Schutzgitter darf nur
im Falle einer ausserordentlichen Wartung des Geréates oder eines Reparatureingriffes entfernt werden. In
jedem Falle, bevor dies weggenommen wird, muss die Anschlussspannung unterbrochen werden.

DEN LUFTREINIGER NIE OHNE SCHUTZGITTER INSTALLIEREN ODER IN BETRIEB SETZEN.

Im oberen Teil des Gerates hat es Schutzrippen zur Diffusion der Luft. Sie haben die Doppelfunktion, die
gereinigte Luft zu verbreiten und zuféllige Kontakte mit dem Elektroventilator zu vermeiden, der wiederum im
Inneren von einem weiteren Schutzgitter geschiitzt ist. Diese Schutzrippen durfen nur im Falle einer
ausserordentlichen Wartung des Gerates oder fur Reparatureingriffe entfernt werden. In jedem Falle, bevor
eine Sicherheitsvorrichtung weggenommen wird, muss man die Anschlussspannung unterbrechen.

DAS GERAT NIE OHNE SCHUTZRIPPEN INSTALLIEREN ODER IN BETRIEB SETZEN.

4.2 ELEKTRISCHE SICHERHEITSVORRICHTUNGEN

Das Gerét ist mit einer Tlre ausgestattet, welche den Zutritt zu den Filtern gestattet, um die Ubliche Wartung
durchzufuhren. Diese Tur6ffnung ist mit einem Stift versehen, der einen Sicherheitsschalter betétigt, der die
Anschlussspannung unterbricht, wann auch immer die Turklappe gedtffnet wird, ohne vorher den Stecker
herauszuziehen, um die Stromspannung zu unterbrechen.

VOR JEDEM EINGRIFF IMMER DIE STROMSPANNUNG DES GERATES UNTERBRECHEN.

Der Stift, der den Mikroschalter betatigt, darf aus keinem Grund abge&ndert werden und darf auf keinen Fall
in der geschlossenen Position blockiert werden, um nicht die Sicherheit zu geféahrden. Falls der Mikroschalter
einen Bruch aufweist, wird das Gerat ausgeschaltet. Die technische Hilfe kontaktieren, damit dieses
Bestandteil unverziglich ersetzt werden kann.

4.2.1 Protektionen auf der elektronischen Steuerung

Das elektronische Steuerteil ist mit einer Serie von Protektionen ausgestattet, die automatisch vorsehen, die
Hochspannung jedes Mal zu unterbrechen, wenn ein schlechtes Funktionieren des Gerétes besteht, das
einen Defekt desselben verursachen konnte.

Im Innern des Gerates gibt es eine thermische Schmelzsicherung, welche die Spannung beim Auftreten
eines Kurzschlusses des elektronischen Teiles unterbricht, und die sich unterhalb des Transformators
befindet. Im Anschlussstecker ist eine Schmelzsicherung zum Schutz des elektrischen Netzes vorgesehen,
das im Falle eines Kurzschlusses des Transformators die Spannung am Gerét unterbricht.
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4.3 Schmelzsicherung

Im Innern des Gerétes ist eine Schmelzsicherung eingesetzt, zu der man wie folgt gelangt:

- die Stromspannung am Geréat trennen

- die Klapptire 6ffnen

- die Zelle(n) und der Vorfilter herausnehmen

- den Sicherungshalter 6ffnen

Die Auswechslung der defekten Schmelzsicherungen muss mit einer anderen des gleichen Typs erfolgen
und muss durch autorisiertes Personal ausgefuhrt werden.

Sicherung

14
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Es wird ein genereller Eingriff zur Wartung des Gerates seitens eines Spezialisten, wenigstens einmal
jahrlich, empfohlen (nur wahrend der Sommermonate). Dies gewahrt dem Gerét einen perfekten Stand des
Wirkungsgrades. Somit wird lhrem Gerat eine lange Lebensdauer garantiert.

5.1 AUSWECHSELN DER NADEL DES IONEN-EMITTER

Platine zum Halt der Emitternadel

Die Emitternadel nutzen sich mit der Zeit ab,

deshalb missen sie einmal im Jahr ersetzt

werden. Wie folgt vorgehen:

- die Speisespannung trennen

- die Ture 6ffnen und alle Filter herausnehmen

- mit einem Schraubenzieher die Schrauben
zur Befestigung der Halterplatine der
Emitternadel 16sen (Abbildung A)

- die an der Platine fixierte Nadel
herausziehen (Abbildung B)

- die Nadel auswechseln

- die Halterplatine am gleichen Punkt wie
vorher befestigen

- die Filter wieder einsetzen

- die Tlre schliessen

Abbildung A

Abb. B Platine mit Nadel

15
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ORDENTLICHE WARTUNG

6.1 FILTERWARTUNG

Um fur die Wartung zu den Filtern zu kommen, muss man die dafiir bestimmte Tire benutzen. Die Wartung
besteht im Waschen der Filterzelle und des Metall-Vorfilters.

6.1.1 Zugangsture

Um das Gerat zu 6ffnen, reicht es die Tire am oberen Teil zu ziehen.

Ture

Filter

16
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6.1.2 Filterreinigung

Die Wartung der Filter ist eine wichtige Handlung, sei es fur ein korrektes Funktionieren des Gerétes, wie

auch fur die andauernde Bestandigkeit der Leistungen. Fur die Wartung braucht man folgende Materialien:

1) zwei Wannen aus Plastik, davon eine mit einem erhthten Boden von 2-3 cm zur Dekantierung des
Schmutzes. Als Alternative zum erhéhten Boden einen Rahmen aus Inox Stahl verwenden.

2) Reinigungsmittel fir die Reinigung der elektrostatischen Zellen, vom Hersteller geliefert

3) ein Gummischlauch zum Abspritzen der Filter

4) Essig

Die Wanne mit dem erhdhten Boden mit warmen Wasser (max. 45°C) bereitstellen. Das Reinigungsmittel im

Verhaltnis, wie auf der Etikette desselben angegeben, verdiinnen.

In die andere Wanne gibt man Essig und Wasser (1 Liter Essig auf 20 Liter Wasser).

armes Wasser und Reinigungsmittel

anne aus Plastik oder Inox
Stahl

elektrostatische Zelle

Rahmen aus Inox Stahl

Fir die Reinigung ist auf folgende Art vorzugehen:

a) Die elektrostatische Zelle in die Wanne mit dem Reinigungsmittel eintauchen und eingeweicht lassen, bis
sich der Schmutz geldst hat

b) Die elektrostatische Zelle herausziehen und reichlich mit fliessendem Wasser abspritzen und Acht
geben, dass die lonisationsdréhte nicht zerrissen werden.

c) Die Zelle in die Wanne, die Wasser und Essig enthalt, eintauchen und fur 5-10 Minuten einweichen
lassen.

mit fliessendem Wasser abspritzen Trocknen
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d) Die Filterzelle herausziehen und an einem warmen Ort, mit Holzleisten vom Boden hochgehoben,
trocknen lassen (es sind Ofen mit einer maximalen Temperatur von 60°C toleriert).

e) den Zustand der lonisationsdrahte untersuchen, indem sie leicht angespannt werden um die
mechanische Resistenz zu Uberprifen. Um eventuelle, zuriickgebliebene Schmutzreste zu entfernen,
einen Wattebausch mit denaturiertem Alkohol benutzen.

f) sich versichern, dass die Zelle, bevor sie in das Gerat eingesetzt wird, gut gereinigt und trocken ist.

Fur die Wartung der Vorfilter empfiehlt es sich, den abgelagerten Staub zuerst mit einem normalen

Staubsauger abzusaugen. Nachfolgend die Reinigung auf folgende Art ausfuhren:

a) den Vorfilter in die Wanne, die das Reinigungsmittel enthélt, eintauchen und fir eine halbe Stunde
eingeweicht lassen.

b) den Vorfilter aus der Wanne herausnehmen und reichlich mit Wasser abspritzen.

¢) zum Trocknen in einen warmen, durchgeliufteten Raum stellen.

6.2 GENERELLE KONTROLLE DER FILTER

Es ist ndtig, jedes Mal wenn die Filter gewaschen werden, den Zustand dieser zu kontrollieren um
Unannehmlichkeiten und schlechtes Funktionieren des Geréates zu vermeiden.

KONTROLLE ANOMALIE EINGRIFF
lonisationsdréhte Zerreissen eines Drahtes Ersetzen des lonisationsdrahtes
lonisationsdrahte rauhe Oberflache mit den Draht mit Alkohol getranktem
Materialablagerung Stofflappen reinigen oder ersetzen
keramische Isolatoren | verschmutzt mit Materialablagerung die Zelle nochmals waschen
keramische Isolatoren Bruch oder vorhandene Risse Isolator ersetzen
Hochspannungs- durch die Hochspannung verursachte die Kontaktplatte ersetzen
Kontaktplatte Verbrennungen

Die nétigen Kontrollen fur die Vorfilter sind die nachfolgenden:

- Uberprufen, ob die interne Netzmasche des Vorfilters kompakt ist und keine Drahte aufweist, die aus
dem Netzhalter herausstehen.

- kontrollieren, ob der Rahmen nicht verformt oder beschadigt ist.

Falls der Vorfilter stark beschadigt ware, muss er durch einen neuen ersetzt werden.

6.3 REINIGUNG DES GERATES

Zur Aussenreinigung einen mit denaturiertem Alkohol bespriihten Stofflumpen benutzen.
Zur Reinigung der Rippen des Luftausgangs einen Pinsel mit weichen Borsten verwenden.
Zur Reinigung des Ansauggitters einen Staubsauger mit geeigneter Birste zum Abstauben benutzen.

6.4 ERSETZEN DES VORFILTERS AUF DEM GITTER

- Periodisch muss man den im Ansauggit-

ter installierten Vorfilter aus synthetischer

Fiber ersetzen. Wie folgt vorgehen:

- das elektrische Stromnetz trennen

- die Ture o6ffnen

- die Ture abnehmen, indem bei den
Scharnieren Druck ausgeubt wird,
damit man das Abhaken von den
Plastikhaltern hat

- den Verbindungsstecker zwischen
der Anzeigetafel am Gitter und der
Elektronikbox herausziehen

- das Gitter komplett herausziehen

- die hinteren Halter, welche die Fiber
im Innern des Gitters festhalten,
wegnehmen

- die verschmutzte Fiber entfernen und
mit einer neuen ersetzen

- das Gerat wieder schliessen

NN,
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VERFUGBARE VERSIONEN

Das Gerét ist in zwei Versionen konstruiert. Um zu wissen, welche Version in lhrem Besitze ist, missen Sie
die Etikette, die aussen an der Maschine angebracht ist oder die Kontrolltafel des Geréates kontrollieren.

m Sjmfwyar Pidwre %ﬂm@

NATURE SYSTEM ® ist die Topversion und identifiziert den Raumrevitalisator. Es benutzt eine Technologie
des Typs digital zur Kontrolle all seiner Funktionen. Die von diesem Gerat ausgefiihrten Tatigkeiten sind in
nachfolgenden Definitionen wiedergegeben.

NATURE SYSTEM ®
Identifiziert eine angewandte Methode, um in einem Raume einer Luftqualitéat, méglichst nahe der
“natirlichen”, gleichzukommen.

RIVITALIZZAZIONE AMBIENTALE® (RAUM-REVITALISATION)
Identifiziert die Tatigkeit des Gerates, um eine ionische Ausgeglichenheit im Innern eines Raumes zu
schaffen, moglichst nahe derer des idealen Wohlbefindens.

RIVITALIZZATORE AMBIENTALE® (RAUMREVITALISATOR)

Identifiziert das Gerét, das auf eine ausgeglichene Art, verschiedene umfassende Operationen mit hochster
Sicherheit und Zuverlassigkeit abwickelt, um das Umfeld behaglich, mit &hnlichen Eigenschaften des
nattrlichen Umfeldes, unbeschmutzt von der Gegenwart des Menschen, wiederzugeben.

FILTRATION MIT HOHEM WIRKUNGSGRAD

Identifiziert die Tatigkeit der Reinigung in einem geschlossenen Raum. Diese Operation wird mit auf Dauer
bestandigem Wirkungsgrad und auf eine komplett automatische Art durchgefuhrt, dank dem Mikroprozessor,
der eine optimale Leistung in jeglicher Benutzungslage garantiert.

NACHTLICHE GERUCHSTILGUNG

Identifiziert die wahrend der Nacht durchgefuhrte Arbeit des Gerates, um die im Lokal gestaute Luft und die
zurlickgebliebenen Gerliche, typisch derer des ungeliifteten Umfeldes, zu beseitigen.

Die Luft erweist sich frischer und prickelnder.
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AFC SYSTEM?® ist die Topversion der Raum-Luftreiniger und wendet eine digitale Technologie zur Kontrolle

samtlicher Funktionen an. Die von diesem Gerat ausgefihrten Tatigkeiten sind in nachfolgenden Definitionen
wiedergegeben.

AFC SYSTEM®

Identifiziert eine angewandte Methode des Mikroprozessors des Gerates um auf ein ganzlich selbstandige Art
die Parameter der Filtration, in Bezug auf die ausgewahlten Funktionsleistung und des Sattigungsgrades der
elektrostatische Zelle, zu leiten.

FILTRATION MIT HOHEM WIRKUNGSGRAD

Identifiziert die Tatigkeit der Reinigung in einem geschlossenen Raum. Diese Operation wird mit auf Dauer
bestdndigem Wirkungsgrad und auf eine komplett automatische Art durchgefiihrt, dank dem Mikroprozessor,
der eine optimale Leistung in jeglicher Benutzungslage garantiert.
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NATURE SYSTEM 2?2

Das NATURE SYSTEM® ist aus folgenden Elementen zusammengesetzt::

Elektronische Kontrolle der Raumrevitalisation (rivitalizzazione ambientale®)

Das System fiihrt automatisch alle Kontrollen und Befehle der Raumrevitalisation aus und gibt die nétigen
Informationen des Funktionsstandes der Apparatur wieder.

Fernbedienung mit Infrarotstrahlen

Die Fernbedienung erlaubt dem Benutzer von einer Distanz von ca. 6+7 Metern auf den Betrieb des Gerates
einzugreifen; im besonderen kann die Luftleistung veréndert werden.

Filtrationsgruppe mit hohem Wirkungsgrad

Dieses Element versorgt auf eine komplett automatische Art das filtrierende System, indem das hohe
Wirkungsgrad in jeglicher Situation konstant bleibt.

Gruppe der Raumrevitalisation (rivitalizzazione ambientale®)

Dieses Element versorgt die Raumrevitalisation auf eine optimale Art, um ein ionisches Gleichgewicht in
verschiedenen Situationen und Umgebungen zu erhalten.
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8.1 KONTROLLPLATTE

Alle Informationen bezliglich des Funktionsstandes des Gerates scheinen auf der Kontrolltafel auf.

Die Kontrolltafel erlaubt dem Benutzer:

- Wabhl der Luftleistung

- Ein- und Ausschalten der Raumrevitalisation

- um eventuelle angezeigte Alarme eines schlechten Funktionierens des Gerates auszuschalten

- kontrolliert sténdig alle Funktionen bezliglich des Ablaufes (Luftleistung, Raumrevitalisation, Stand des
Wirkungsgrades der Filtration, Situation der Geratestoérung).

Die Kontrolltafel ist in drei Zonen unterteilt:
1 - BEFEHLE UND VISUALISIERUNG
DER GESCHWINDIGKEIT
2 — FILTERSTATUS
3 — BETRIEBSFUNKTION DER APPARATUR

_@" O n starimsman

O 11 PR AT

VR E=
C€

Die Einrichtungen, die den manuellen Eingriff und eine ersichtliche Kontrolle der Funktionsbedingungen
ermdglichen, sind nachfolgend wiedergegeben.

8§.1.1 DISPLAY

Wenn das Gerat normal arbeitet, zeigt auf dem Display eine Ziffer (0-1-2-3) die Luftleistung an.

Wenn jedoch der Buchstabe F aufleuchtet bedeutet dies, dass die elektrostatische Zelle nicht korrekt
funktioniert. Die Ursache besteht aufgrund einer Ablagerung von Verschmutzer auf der Oberflache der
lonisationsdrahte (siehe Absatz "Alarmsignale des elektronischen Steuerteils").

Das Einschalten des Buchstabens F zusammen mit der Anzeige GERATESTORUNG hélt den Betrieb
des Gerétes nicht an, dies liefert nur die Angabe einer Reduzierung des Wirkungsgrades.

2 H

8.1.2 EMPFANGER (RECEIVER)

Der Empfanger ermdglicht den Empfang des Signals, der von der
Fernbedienung mit Infrarot gegeben wird um den Wechsel der
Geschwindigkeit zu erreichen, die Phase des néchtlichen Deodorierens zu
aktivieren oder das Gerat auszuschalten; falls eines der vier Tasten der
Fernbedienung gedriickt worden ist, blinkt das Led ungefahr eine Sekunde.
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8.1.

3 TASTEN HAND, TEST, FILTER AN/AUS, RESET

Die Drucktaste HAND erlaubt die Luftleistung (0-1-2-3) von Hand
anzupassen; die angesetzte Luftleistung wird gespeichert und bleibt auch im
Falle eines Stromausfalles bestehen.

Das Uberschreiten zur Luftleistung 0 (Ventilator ausgeschaltet) erlaubt es,
den Revitalisator von Hand auszuschalten.

Wenn Sie diese Taste driicken, bewirkt dies einen Uberpriifungstest tiber
das Funktionieren der Signalisierungen des elektronischen Steuerteils. Nur
wenn alle Leds aufleuchten, ist der Revitalisator in einwandfreiem
Funktionsstand.

Im gegenteiligen Falle rufen Sie unsere technische Unterstiitzung.

Die Taste AN/AUS dient zur Ein- und Ausschaltung der Filtrationsfunktion
oder der Revitalisation. Sie wird benutzt falls es nétig ist, das Trocknen des
Filtrationssystems nach der Reinigung zu vervollstindigen oder um das
Gerat nur fur die Ventilatortatigkeit zu verwenden.

Die Taste RESET dient zum Beseitigen der alleinigen Signalisierung der
GERATESTORUNG, falls der Schutz des Steuerteils wegen einer
fortwéhrenden Entladung oder eines Kurzschlusses in den elektrostatischen
Zellen, einsetzen wiirde. Wenn der Alarm auch nach dieser Aktion andauert,

HAND

TEST

FILTER
AN [ AUS

O

RESET

rufen Sie technische Unterstitzung.

8.1.4 BETRIEB DES GERATES

Diese vier Led zeigen den Funktionsstatus des Raumrevitalisators an:

-BEREITSCHAFT

o (griines Led):
#\s BEREITSCHAFT

-GERATESTORUNG
0 b R (rotes Led):
‘— GERATESTORUNG
N\

O f FILTER OK
-FILTER OK
O @ IOHEH (gelbes Led):

-IONEN
(gelbes Led):

das Vorhandensein der Netzspannung (immer
eingeschaltet)

wenn eingeschaltet bedeutet dies, dass ein
Problem der Filtrationsgruppe mit hohem
Wirkungsgrad besteht. Sdmtliche Filtrations-
und Revitalisationsfunktionen werden
unterbrochen (rufen Sie einen Techniker)

wenn eingeschaltet zeigt es an, dass die
Filtration aktiviert ist

wenn eingeschaltet bedeutet dies, dass die
Revitalisation aktiv ist (ionischer Ausgleich)
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8.1.5 FILTERSTATUS

Die drei Leds zeigen den Status des Wirkungsgrades der Filtration an und sie schalten sich nur wahrend der
Aktivierung der Filtration ein; das Aufscheinen der Leds erfolgt auf eine ausschliessliche Art (jeweils nur ein
Led eingeschaltet). Die Anzeigen sind:

-FILTERSTORUNG Ubersattigter Filter zu reinigen oder zu
(rotes Led): ersetzen (Wartung); in diesem Falle werden
O@ FILTERSTORUNG alle Filterfunktionen und die Revitalisation
unterbrochen

O ! FILTERREINIGUNO -FILTERREINIGUNG wirkungsvolle Filtration, aber nicht auf dem

(gelbes Led): hdchsten Stand (Voralarm), die Wartung
(O &\ FutersTATUS OK vorsehen

-FILTERSTATUS OK hohes Wirkungsgrad der Filtration
(griines Led):

8.2 FERNBEDIENUNG MIT INFRAROT STRAHLEN

Die Fernbedienung ermdglicht auf den Revitalisator einzugreifen um die Luftleistung zu verandern und die
nachtliche Revitalisation von einer Distanz von ungefédhr 6+7 Metern zu tatigen. Die vorgesehenen
Funktionen sind die folgenden:

- Taste 1: es beginnt die Leistung der “Erhaltung”
(halbleeres Lokal)

- Taste 2: es beginnt die Leistung der “normalen
Benutzung” (halbvolles Lokal)

- Taste 3: es beginnt die Leistung des “Notfalles”
(Uberfllltes Lokal)

- Taste OFF: schaltet den Revitalisator aus

Benutzungsart: Die Fernbedienung gegen die Kontrolltafel richten um sicher zu sein, diese von ungefahr 6+7
Metern Distanz direkt anzuzielen.

Sobald eines der vier Tasten gedriickt wird, leuchtet das rote Led auf, das sich am oberen Teil der
Fernbedienung befindet und zeigt die laufende Ubermittlung an. Sozusagen gleichzeitig blinkt das rote Led,
unten am Infrarot-Empfanger der Kontrolltafel plaziert, um das Erfolgen des Signalempfanges anzuzeigen.
Die Speisung der Fernbedienung mit Infrarotstrahlen erfolgt mit einer Batterie von 9 Volt, Typ PP3
(Transistor).

8.3 SPEISUNG UND ANTI BLACK-OUT SYSTEM

Der Revitalisator wird mit einer Netzspannung zwischen 210 und 240V AC 50 Hz gespeist.

Das momentane (oder verlangerte) Fehlen der Netzspannung verursacht keine Nulleinstellung der
Funktionen des Revitalisators und zum Zeitpunkt der Wiederherstellung der Netzspannung Ubernimmt das
Gerat wieder von selbst seine Tatigkeit.

ACHTUNG: den Apparat immer mit der Erdleitung verbinden zum Schutze von Personen, Sachen
und Tieren und zur Einhaltung der Rechtsvorschriften CEIl 11-29, CEI 64-8, EN 60335.
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8.4 RAUMREVITALISATION (RIVITALIZZAZIONE
AMBIENTALE®)

Der Revitalisator bewirkt die Revitalisation der Luft in einer begrenzten Umfeld auf eine vollig automatische
Art und nur in einem vollstandig von der Verschmutzung gereinigtem Raume.

Diese Phase aktiviert sich automatisch nach der ganzlichen Reinigung der Luft, so dass sich nicht das
Phanomen der elektrostatischen Aufladung der Verschmutzer bewahrheitet, welche sich an die Wéanden, auf
Mobeln und in die Atmungswege setzen. Die Revitalisation der Luft dient dazu, einmal von aller
Verschmutzung gereinigt, das ionische Gleichgewicht der Umgebung wiederherzustellen.

Waéhrend der normalen Tétigkeit wird in dieser Phase das gelbe Led der IONEN mit fixem Licht aufleuchten.

Tabelle A Vorteile der negativen lonisation

EINBEZOGENE ASPEKTE FESTSTELLBARE WIRKUNG
Luftqualitat Verbesserung

Geriiche Reduzierung

Blutdruck Reduzierung
Kreislaufsystem Verbesserung
Metabolismus (Stoffwechsel) Erhdéhung

Allergien Reduzierung
Atmungsféhigkeit Verbesserung
Schlaflosigkeit Reduzierung

geistige Konzentration Erhéhung

Der Revitalisator schaltet nur aus, wenn der Benutzer die Funktionsleistung auf O stellt, indem er auf die
Kontrolltafel oder die Fernbedienung einwirkt, oder falls eine Geratestérung aufgrund einer Falschfunktion
eintritt, wegen Probleme in der elektrostatischen Zelle oder der elektronischen Teile (GERATESTORUNG,
FILTERSTORUNG). In diesem Falle funktioniert nur der Ventilator.

8.5 LUFTREINIGUNG

Der Revitalisator bewirkt die Luftreinigung mit einem elektrostatischen Filter mit hohem Wirkungsgrad,
dessen Betrieb von einem elektronischen Steuerteil gesteuert wird, das die optimale und gleichbleibende
Leistung in jeglicher Situation garantiert.

8.6 NORMALE FUNKTIONSBEDINGUNGEN

Im normalen Funktionsbedingungen wechselt der Revitalisator die Reinigungsphase mit der Revitalisation
ab, bis sich die wie oben beschriebenen Raumbedingungen herstellen.

Die Phase der Reinigung erkennt man durch Aufleuchten des gelben Led FILTER OK und des griinen Led
FILTERSTATUS OK, wahrend jene der Revitalisation durch Aufleuchten des gelben Led IONEN (fixes Licht),
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8.7 NACHTLICHE REVITALISATION MIT
GERUCHSTILGUNG IM RAUM

Wenn der Revitalisator ausgeschaltet ist oder in Stufe 2 oder 3, aktiviert man diese Phase mit der
Fernbedienung mit Infrarotstrahlen, indem drei Mal nacheinander die Drucktaste 1 der Fernbedienung
bedriickt wird, falls er sich schon in Stufe 1 befindet, den gleichen Druckknopf zwei Mal driicken.

Die nachtliche Revitalisation wird mit dem Blinken der gelben Leds IONEN und FILTER OK signalisiert, und
darf nur wahrend der Periode, in welcher die Rdume nicht von Personen besetzt sind, benutzt werden.

Nach der Aktivierung ist es moglich die Geschwindigkeit der Ventilation zu wechseln.

Die feststellbaren Beginstigungen der néachtlichen Revitalisation sind vor allem am néachsten Morgen
deutlich, wenn man im behandelten Raume eine Luftqualitdt von einem nie vorher angetroffenen Niveau
feststellt.

Am Morgen muss man die nachtliche Revitalisation ausschalten, indem man die Taste OFF der
Fernbedienung driickt oder den Display mit der Taste HAND auf 0 (Null) setzt; sodann aktiviert sich die
Phase der Tagestatigkeit, indem der Revitalisator in einer der drei verfigbaren Geschwindigkeiten, mit der
Fernbedienung oder dem Druckknopf HAND eingeschaltet wird.

8.8 SIGNALISIERUNGEN

Die elektronische Kontrolle dieses Geréates liefert, dem Benutzer ersichtlich, alle fiir die korrekte Benutzung
nétigen Informationen des Funktionierens und stellt die Mittel zur Verfigung, um schnell eventuelle kleine
Unregelmassigkeiten mit den Tasten RESET — TEST — FILTER AN/AUS zu prufen.

8.9 STATUS DES FILTRATIONSWIRKUNGSGRADES

Wie im Absatz KONTROLLTAFEL beschrieben, zeigen die drei Leds des FILTERSTATUS den Stand des
Filterwirkungsgrades an.

Der Ablauf der Raumrevitalisation bleibt solange aktiv, bis eine optimale Filtration der Luft besteht, angezeigt
durch das Led FILTERSTATUS OK oder FILTERREINIGUNG. Wenn die optimale Filtration nicht garantiert
ist, leuchtet das rote Led FILTERSTORUNG auf und der Ablauf der automatischen Revitalisation wird
unwirksam (Led FILTER OK und/oder IONEN ausgeschaltet). In diesem Falle wird nur noch der
Elektroventilator in Betrieb sein.

Um den Alarm zu beseitigen, gentigt es, den Revitalisator, indem er auf 0 (Null) gestellt wird, auszuschalten,
um dann wieder mit irgendeiner der drei Geschwindigkeiten laufen zu lassen. Falls die Funktionsbedingung
mit dem roten Led der GERATESTORUNG anhalten wiirde, wird es nétig sein, eine allgemeine Kontrolle des
Filtrationssystems durchzufiihren; fir diesen Zweck sehen Sie im Kapitel ORDENTLICHE WARTUNG nach.
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8.10 OPTIMALE ANWENDUNG DES REVITALISATORS

Das NATURE SYSTEM® garantiert, dass es die Bedingungen der Reinheit und das ionische Gleichgewicht
der Luft in jedem verunreinigten Umfeld wiederherstellt. Mit dem NATURE SYSTEM® erzielt man die
hdchste Leistung, wenn man im voraus die besondere Art des Problems, das der Revitalisator [6sen muss,
angibt. Deshalb wurden acht Typen von Revitalisatoren festgelegt, geeignet fiir unterschiedliche

Anwendungen.

TYP A: geeignet fir Lokale wie Bars, Kasino, Diskotheken, Bierkeller, Spielsalons, usw.

TYP B: geeignet fur Lokale wie Gaststéatten, Pizzerien, Restaurants, Konditoreien, Eisladen,
Metzgereien, usw.

TYP C: geeignet fur Lokale wie Verkaufsladen fir Lebensmittel, Kleider, Elektrohaushaltsgeréte, usw.

TYP D: geeignet fir Lokale wie Biros, Computerrdume, Amtsraume, Warteséle, Labors, usw.

TYP E: geeignet fur Lokale wie Spitalzimmer, und zur Kur von Krankheiten mit Atembeschwerden und
Allergien, usw.

TYP F: geeignet fUr die angesiedelte Umgebung in der Stadt und wie Orte mit hoher
Umweltverschmutzung

TYP G: geeignet fur Raumlichkeiten mit hoher Konzentration von RADON.

TYP H: geeignet fir Treibh&duser, Blumengeschéfte und Blumenziichter im allgemeinen
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STEUERTEILS

ALARMSIGNALE DES ELEKTRONISCHEN

Das elektronische Steuerteil enthebt jede Ursache von nicht perfekter Luftfiltration. Im Falle, dass es eine
Reduzierung der Wirkungskraft des Gerates gabe, werden Sie die Signalisierung seitens des gelben Leds
des FILTERREINIGUNG haben. Wenn hingegen die Reduzierung des Wirkungsgrades beachtenswert ware,
werden Sie die totale Blockierung der Filtration haben und das Aufleuchten des roten Leds
FILTERSTORUNG Diese Signalisierungen kénnen auch aus anderen Griinden auftreten: zum Beispiel
aufgrund einer Unregelmassigkeit, die in der elektrostatischen Zelle gesucht werden muss.

ART DES ALARMS

URSACHE

EINGRIFF

gelbes Led an

FILTERREINIGUNG oder

Buchstabe F auf dem
Display

verschmutzte, elektrostatische
Zelle

die Ubliche Wartung durchfiihren

gelbes Led an
FILTERREINIGUNG

nicht gut gereinigte,
elektrostatische Zelle

wenn kleine Zonen immer noch Schmutz
aufweisen, muss die Reinigung wiederholt
werden

gelbes Led an
FILTERREINIGUNG

feuchte, elektrostatische Zelle

die Zelle sehr gut trocknen und im besonderen
im Bereich der Isolatoren

gelbes Led an
FILTERREINIGUNG

nicht gut abgespllte,
elektrostatische Zelle

es konnte Reinigungsmittel auf den Isolatoren
sein, die Zelle ist gut abzuspilen

gelbes Led an
FILTERREINIGUNG

kleine Kdrperchen zwischen
den Lamellen eingeklemmt

Fremdkorper wie z.B. Metalldréhte, die auf den
Lamellen abgelagert sind, entfernen

rotes Led an
FILTERSTORUNG

sehr verschmutzte
elektrostatische Zelle

die Filterwartung ist beim Aufleuchten des
gelben Led nicht durchgefiihrt worden, deshalb
jetzt gleich erledigen

rote Led an Kurzschluss in der man muss den Draht entfernen und diesen
FILTERSTORUNG u. elektrostatischen Zelle sofort ersetzen
GERATESTORUNG aufgrund des Reissens eines

lonisationsdrahtes
rote Led an Kurzschluss in der man muss die Lamelle geradebiegen (einen
FILTERSTORUNG u. elektrostatischen Zelle wegen | spezialisierten Techniker heranziehen)
GERATESTORUNG einer verbogenen Lamelle
rote Led an Kurzschluss in der diesen Fremdkorper entfernen
FILTERSTORUNG u. elektrostatischen Zelle wegen
GERATESTORUNG eingeklemmten Fremdkdorper

zwischen den Lamellen

Buchstabe F auf dem
Display

lonisationsdrahte verschmutzt
oder oxydiert

die Drahte mit einem Putzbausch aus
reibfahigem Plastik reinigen (der Schwamm zum
Pfannenputzen ist geeignet), falls das Problem
anhélt, die Dréhte ersetzen

Es kann sein, dass bei Prasenz von Geréaten, die Fernbedienungen mit Infrarotstrahlen fir Fernseher oder
Banknotenleser der Videogames verwenden, die Geschwindigkeit und der Status der Maschine abgeandert

wird. Deshalb Uberprifen Sie, indem Sie die Fernbedienung des Fernseher gegen den Luftreiniger zielen und
die Ausschalttaste driicken.
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8.12 UNREGELMASSIGE SIGNALISIERUNGEN DES
ELEKTRONISCHEN STEUERTEILS

In einigen Fallen kdnnen sich abnormale Phanomene von Signalisierungen aufweisen, wie:
- momentanes Ausschalten des Display

- Aufleuchten des Buchstabens ‘P’ auf dem Display

- Aufleuchten des Buchstabens ‘N’ auf dem Display

Im ersten Fall handelt es sich um einen automatischen Sicherheitseingriff des Steuerteiles, wenn sich ein
Phanomen einer Entladung der Erdleitung der lonisation herausstellt. In diesem Falle muss man
kontrollieren, ob der Vorfilter gut in seinem Platz eingeflgt ist und dass er nicht wahrend des Betriebes des
Geréates schwankt.

Die zwei anderen Fille werden, bedingt durch die Aktivierung besonderer Uberpriifungsprogramme, durch
gleichzeitiges Dricken zweier Tasten der Anzeigetafel des Steuerteiles hervorgerufen. Um diese Aktivierung
zu entfernen, reicht es, den Anschlussstecker zu ziehen und 5+10 Sekunden zu warten bevor er wieder
eingesteckt wird.

Wenn das elektronische Steuerteil Schaden erleiden wirde, kdnnten unregelmassige Angaben auftreten wie:

- Aufleuchten von mehreren Leds der Filterwirksamkeit gleichzeitig

- Betrieb des Ventilators ohne irgendwelche Angabe der Geschwindigkeit auf dem Display

- keine Veranderung der Geschwindigkeit des Elektroventilators oder Nichtfunktionieren des
Elektroventilators

- Aufleuchten der Leds GERATESTORUNG und FILTERSTORUNG mit Angabe der
Funktionsgeschwindigkeit, ohne dass die Filterzelle eingefigt ist

In diesen letzteren Fallen ist es notwendig, die néchste technische Hilfe zu rufen.
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AFC SYSTEM?

AFC SYSTEM®

Das System fiihrt automatisch alle Kontrollen und Befehle Uber die Filtration mit hohem Wirkungsgrad aus
und gibt die nétigen Informationen des Funktionsstandes der Apparatur wieder.

Fernbedienung mit Infrarotstrahlen

Die Fernbedienung erlaubt dem Benutzer von einer Distanz von ca. 6+7 Metern auf den Betrieb des Gerates
einzugreifen; im besonderen kann die Luftleistung verandert werden.

Filtrationsgruppe mit hohem Wirkungsgrad

Dieses Element versorgt auf eine komplett automatische Art das filtrierende System, indem das hohe
Wirkungsgrad in jeglicher Situation konstant bleibt.
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9.1 KONTROLLTAFEL

Um den Funktionsstatus des Gerétes zu verandern, kann man auf die Kontrolltafel oder mit der

Fernbedienung eingreifen. Sdmtliche Informationen sind auf der Kontrolltafel aufgezeigt.

Die Kontrolltafel erlaubt dem Benutzer:

- Wabhl der Luftleistung

- eventuelle angezeigte Alarme eines schlechten Funktionierens des Gerétes auszuschalten

- kontrolliert standig alle Funktionen beziiglich des Ablaufes (Luftleistung, Status des Wirkungsgrades
der Filtration, Situation der Gerétestorung).

Die Kontrolltafel ist in drei Zonen unterteilt:
1 - BEFEHLE UND VISUALISIERUNG
DER GESCHWINDIGKEIT
2 — FILTERSTATUS
3 — BETRIEBSFUNKTION DER APPARATUR

C€

Die Einrichtungen, die den manuellen Eingriff und eine ersichtliche Kontrolle der Funktionsbedingungen
ermdglichen, sind nachfolgend wiedergegeben.

9.1.1 DISPLAY

Wenn das Gerat normal arbeitet, zeigt auf dem Display eine Ziffer (0-1-2-3) die Luftleistung an.

Wenn jedoch der Buchstabe F aufleuchtet bedeutet dies, dass die elektrostatische Zelle nicht korrekt
funktioniert. Die Ursache besteht aufgrund einer Ablagerung von Verschmutzer auf der Oberflache der
lonisationsdrahte (siehe Absatz "Alarmsignale des elektronischen Steuerteils").

Das Einschalten des Buchstabens F zusammen mit der Anzeige GERATESTORUNG hélt den Betrieb

des Gerates nicht an, dies liefert nur die Angabe einer Reduzierung des Wirkungsgrades.

9.1.2 EMPFANGER (RECEIVER)

Fernbedienung mit Infrarot gegeben wird um den Wechsel der
Geschwindigkeit zu erreichen; falls eines der vier Tasten der

. Der Empfanger ermdglicht den Empfang des Signals, der von der

Fernbedienung gedriickt worden ist, blinkt das Led ungefahr eine

Sekunde.

9.1.3 TASTEN HAND, TEST, FILTER AN/AUS, RESET
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Die Drucktaste HAND erlaubt die Luftleistung (0-1-2-3) von Hand
anzupassen; die angesetzte Luftleistung wird gespeichert und bleibt auch im
Falle eines Stromausfalles bestehen.

Das Uberschreiten zur Luftleistung 0 (Ventilator ausgeschaltet) erlaubt es, HAND
den LUFTREINIGER von Hand auszuschalten.

Wenn Sie diese Taste driicken, bewirkt dies einen Uberpriifungstest tiber
das Funktionieren der Signalisierungen des elektronischen Steuerteils. Nur
wenn alle Leds aufleuchten, ist der LUFTREINIGER in einwandfreiem |
Funktionsstand. TEST
Im gegenteiligen Falle rufen Sie unsere technische Unterstiitzung.

Die Taste FILTER AN/AUS dient zur Ein- und Ausschaltung der

Filtrationsfunktion. Sie wird benutzt falls es nétig ist, das Trocknen des @
Filtrationssystems nach der Reinigung zu vervollstandigen oder um das FILTER
Gerat nur fur die Ventilatortatigkeit zu verwenden.

GERATESTORUNG, falls der Schutz des Steuerteils wegen einer
fortwédhrenden Entladung oder eines Kurzschlusses in den elektrostatischen
Zellen, einsetzen wiirde. Wenn die GERATESTORUNG auch nach dieser RESET
Aktion andauert, rufen Sie technische Unterstiitzung.

Die Taste RESET dient zum Beseitigen der alleinigen Signalisierung der O

9.2 FUNKTIONSBETRIEB DES GERATES

Diese vier Led zeigen den Funktionsstatus des LUFTREINIGERS an:

-BEREITSCHAFT das Vorhandensein der Netzspannung (immer

riines Led): eingeschaltet
O"\., BEREITSCHAFT ) J )

-GERATESTORUNG wenn eingeschaltet bedeutet dies, dass ein
s (rotes Led): Problem der Filtrationsgruppe mit hohem
O ‘- GERATESTORUNG Wirkungsgrad besteht. Die Filtrationsfunktion
A wird unterbrochen (konsultieren Sie das
Handbuch oder rufen Sie eventuell technische

O f FILTER OK Hilfe)

-FILTER OK wenn eingeschaltet zeigt es an, dass die
o @ IQHEH (gelbes Led): Filtration aktiviert ist

-IONEN diese Funktion ist nicht verflgbar in der

(gelbes Led): Version AFC System
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9.3 FILTERSTATUS

Die drei Leds zeigen den Status des Wirkungsgrades der Filtration an und sie schalten sich nur wahrend der
Aktivierung der Filtration ein; das Aufscheinen der Leds erfolgt auf eine ausschliessliche Art (jeweils nur ein
Led eingeschaltet). Die Anzeigen sind:

-FILTERSTORUNG Ubersattigter Filter zu reinigen oder zu
(rotes Led): ersetzen (Wartung); in diesem Falle wird
O@ FILTERSTORUNG die Filtration unterbrochen
RREI -FILTERREINIGUNG wirkungsvolle Filtration, aber nicht auf dem
O ! ERtE MIGUNG (gelbes Led): héchsten Stand (Voralarm), die Wartung
durchfuhren

O % FILTERSTATUS OK , -
-FILTERSTATUS OK hohes Wirkungsgrad der Filtration

(grines Led):

9.4 FERNBEDIENUNG MIT INFRAROTSTRAHLEN

Die Fernbedienung ermdglicht auf den LUFTREINIGER einzugreifen um die Luftleistung von einer Distanz
von ungefahr 6+7 Metern zu veréandern. Die vorgesehenen Funktionen sind die folgenden:

- Taste 1: es beginnt die Leistung der “Erhaltung”
(halbleeres Lokal)

- Taste 2: es beginnt die Leistung der “normalen
Benutzung” (halbvolles Lokal)

- Taste 3: es beginnt die Leistung des “Notfalles”
(Uberfulltes Lokal)

- Taste OFF: schaltet den LUFTREINIGER aus

Benutzungsart: Die Fernbedienung gegen die Kontrolltafel richten um sicher zu sein, diese von ungefahr 6+7
Metern Distanz direkt anzuzielen.

Sobald eines der vier Tasten gedriickt wird, leuchtet das rote Led auf, das sich am oberen Teil der
Fernbedienung befindet und zeigt die laufende Ubermittlung an. Sozusagen gleichzeitig blinkt das rote Led,
unten am Infrarot-Empfanger der Kontrolltafel plaziert, um das Erfolgen des Signalempfanges anzuzeigen.
Die Speisung der Fernbedienung mit Infrarotstrahlen erfolgt mit einer Batterie von 9 Volt, Typ PP3
(Transistor).
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9.5 SPEISUNG UND ANTI BLACK-OUT SYSTEM

Der LUFTREINIGER wird mit einer Netzspannung zwischen 210 und 240V AC 50 Hz gespeist.

Das momentane (oder verlangerte) Fehlen der Netzspannung verursacht keine Nulleinstellung der
Funktionen des Gerates und zum Zeitpunkt der Wiederherstellung der Netzspannung tbernimmt das Gerat
wieder von selbst seine Tatigkeit.

ACHTUNG: den Apparat immer mit der Erdleitung verbinden zum Schutze von Personen, Sachen

und Tieren und zur Einhaltung der Rechtsvorschriften CEI 11-29, CEI 64-8, EN 60335.

9.6 LUFTREINIGUNG

Der LUFTREINIGER bewirkt die Luftreinigung mit einem elektrostatischen Filter mit hohem Wirkungsgrad,
dessen Betrieb von einem elektronischen Steuerteil gesteuert wird, das die optimale und gleichbleibende
Leistung andauernd in jeglicher Situation garantiert.

9.7 SIGNALISIERUNGEN

Die elektronische Kontrolle dieses Geréates liefert, dem Benutzer ersichtlich, alle fur die korrekte Benutzung
notigen Informationen des Funktionierens und stellt die Mittel zur Verfigung, um schnell eventuelle kleine
Unregelmassigkeiten mit den Tasten RESET — TEST — FILTER AN/AUS zu prifen.

9.8 STATUS DES FILTRATIONSWIRKUNGSGRADES

Wie im Absatz KONTROLLTAFEL beschrieben, zeigen die drei Leds des FILTERSTATUS den Stand des
Filterwirkungsgrades an.

Der Ablauf der Reinigung bleibt solange aktiv, bis eine optimale Filtration der Luft besteht, angezeigt durch
das Led FILTERSTATUS OK oder FILTERREINIGUNG. Wenn die optimale Filtration nicht garantiert ist,
leuchtet das rote Led FILTERSTORUNG auf (Led FILTER OK ausgeschaltet). In diesem Falle wird nur noch
der Elektroventilator in Betrieb sein.

Um den Alarm zu beseitigen, geniigt es, den Luftreiniger, indem er auf O (Null) gestellt wird, auszuschalten,
um dann wieder mit irgendeiner der drei Geschwindigkeiten laufen zu lassen. Falls die Funktionsbedingung
mit dem roten Led der GERATESTORUNG anhalten wiirde, wird es nétig sein, eine allgemeine Kontrolle des
Filtrationssystems durchzufiihren; fir diesen Zweck sehen Sie im Kapitel ORDENTLICHE WARTUNG nach.

34
PDF created with FinePrint pdfFactory Pro trial version http://www.fineprint.com



http://www.fineprint.com

Expansion Electronic

9.9

330R -5I0R

STEUERTEILS

ALARMSIGNALE DES ELEKTRONISCHEN

Das elektronische Steuerteil enthebt jede Ursache von nicht perfekter Luftfiltration. Im Falle, dass es eine
Reduzierung der Wirkungskraft des Gerates gabe, werden Sie die Signalisierung seitens des gelben Leds
des FILTERREINIGUNG haben. Wenn hingegen die Reduzierung des Wirkungsgrades beachtenswert wére,
werden Sie die totale Blockierung der Filtration haben und das Aufleuchten des roten Leds
FILTERSTORUNG Diese Signalisierungen kénnen auch aus anderen Griinden auftreten: zum Beispiel
aufgrund einer Unregelmassigkeit, die in der elektrostatischen Zelle gesucht werden muss.

ART DES ALARMS

URSACHE

EINGRIFF

gelbes Led an
FILTERREINIGUNG
oder Buchstabe F auf
dem Display

verschmutzte, elektrostatische
Zelle

die Ubliche Wartung durchfiihren

gelbes Led an
FILTERREINIGUNG

nicht gut gereinigte,
elektrostatische Zelle

wenn kleine Zonen immer noch Schmutz
aufweisen, muss die Reinigung wiederholt werden

gelbes Led an
FILTERREINIGUNG

feuchte, elektrostatische Zelle

die Zelle sehr gut trocknen und im besonderen im
Bereich der Isolatoren

gelbes Led an
FILTERREINIGUNG

nicht gut abgesplilte,
elektrostatische Zelle

es kdnnte Reinigungsmittel auf den Isolatoren
sein, die Zelle ist gut abzuspilen

gelbes Led an
FILTERREINIGUNG

kleine Kérperchen zwischen
den Lamellen eingeklemmt

Fremdkorper wie z.B. Metalldréhte, die auf den
Lamellen abgelagert sind, entfernen

rotes Led an
FILTERSTORUNG

sehr verschmutzte
elektrostatische Zelle

die Filterwartung ist beim Aufleuchten des gelben
Led nicht durchgefiihrt worden, deshalb jetzt
gleich erledigen

rote Led an Kurzschluss in der man muss den Draht entfernen und diesen sofort
FILTERSTORUNG u. |elektrostatischen Zelle aufgrund | ersetzen
GERATESTORUNG | des Reissens eines

lonisationsdrahtes
rote Led an Kurzschluss in der man muss die Lamelle geradebiegen (einen
FILTERSTORUNG u. |elektrostatischen Zelle wegen | spezialisierten Techniker heranziehen)
GERATESTORUNG | einer verbogenen Lamelle
rote Led an Kurzschluss in der diesen Fremdkorper entfernen
FILTERSTORUNG u. |elektrostatischen Zelle wegen
GERATESTORUNG | eingeklemmten Fremdkorper

zwischen den Lamellen

Buchstabe F auf dem
Display

lonisationsdrahte verschmutzt
oder oxydiert

die Drahte mit einem Putzbausch aus reibfahigem
Plastik reinigen (der Schwamm zum
Pfannenputzen ist geeignet), falls das Problem
anhalt, die Dréhte ersetzen

Es kann sein, dass bei Prédsenz von Geraten, die Fernbedienungen mit Infrarotstrahlen fur Fernseher oder
Banknotenleser der Videogames verwenden, die Geschwindigkeit und der Status der Maschine abgeandert
wird. Deshalb Uberprifen Sie, indem Sie die Fernbedienung des Fernseher gegen den Luftreiniger zielen und
die Ausschalttaste druicken.
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9.10 UNREGELMASSIGE SIGNALISIERUNGEN DES
ELEKTRONISCHEN STEUERTEILS

In einigen Fallen kdnnen sich abnormale Phanomene von Signalisierungen aufweisen, wie:
- momentanes Ausschalten des Display

- Aufleuchten des Buchstabens ‘P’ auf dem Display

- Aufleuchten des Buchstabens ‘N’ auf dem Display

Im ersten Fall handelt es sich um einen automatischen Sicherheitseingriff des Steuerteiles, wenn sich ein
Phanomen einer Entladung der Erdleitung der lonisation herausstellt. In diesem Falle muss man
kontrollieren, ob der Vorfilter gut in seinem Platz eingeflgt ist und dass er nicht wahrend des Betriebes des
Geréates schwankt.

Die zwei anderen Fille werden, bedingt durch die Aktivierung besonderer Uberpriifungsprogramme, durch
gleichzeitiges Dricken zweier Tasten der Anzeigetafel des Steuerteiles hervorgerufen. Um diese Aktivierung
zu entfernen, reicht es, den Anschlussstecker zu ziehen und 5+10 Sekunden zu warten bevor er wieder
eingesteckt wird.

Wenn das elektronische Steuerteil Schaden erleiden wirde, kdnnten unregelmassige Angaben auftreten wie:

- Aufleuchten von mehreren Leds der Filterwirksamkeit gleichzeitig

- Betrieb des Ventilators ohne irgendwelche Angabe der Geschwindigkeit auf dem Display

- keine Veranderung der Geschwindigkeit des Elektroventilators oder Nichtfunktionieren des
Elektroventilators

- Aufleuchten der Leds GERATESTORUNG und FILTERSTORUNG mit Angabe der
Funktionsgeschwindigkeit, ohne dass die Filterzelle eingefigt ist

In diesen letzteren Fallen ist es notwendig, die néchste technische Hilfe zu rufen.
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TECHNISCHE DATEN

Modell Luftleistung dB | Watt | Speisung. | Dimensionen | Gewicht | Anzahl Art der Fernbe-
m%h V-Hz mm kg Zellen | Installation | dienung
: 39 fahrbar
330r g 190 | 230-50 702x702 60 2 zum JA
02 H=1510 Aufstellen
40 fahrbar
510r 43 255 | 230-50 702x702 82 3 zum JA
53 H=2110 Aufstellen

ZERTIFIKATE

Alle Gerate sind im Besitze von Beurkundungen, welche die hohe Luftqualitédt und die hohe Qualitat des
Materials, verwendet fur deren Konstruktion, bescheinigt.

11.1 ZERTIFIKAT C.N.R.

Die Geréte sind im Besitze des Zertifikates C.N.R.

Dieses Zertifikat bescheinigt die Werte des Wirkungsgrades der Filtration fur jedes Modell bestétigt und
versichert, dass die Ozonproduktion bemerkenswert niedriger ist als die festgesetzte, gesetzliche Limite.
Fur weitere Klarungen ist es moglich dieses Zertifikat zu erhalten. Setzen Sie sich mit der Herstellerfirma in
Kontakt.

11.2 ZERTIFIKATE AUF BESTANDTEILE

Die fir die Konstruktion der Gerate verwendeten elektrischen Bestandteile sind im Besitz oder in
Ausarbeitung der Qualitatsbeurkundung 1SO29000 und entsprechen den auferlegten Erfordernissen der
gultigen Normen fur die elektrische und mechanische Sicherheit geméass den Richtlinien Maschinen
89/392 CEE.
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12 KONFORMITATSERKLARUNG

Konformitatserklarung
gemass Anhang 2 Richtlinien Maschinen 89/392/EEC

NAME DES HERSTELLERS: Expansion Electronic

ADRESSE DES HERSTELLERS: Expansion Electronic S.r.l.
Via delle Industrie, 18
36050 Cartigliano, VI
Italien

ERKLART, DASS DAS (DIE) PRODUKT(E):

NAME DES PRODUKTES: Raumrevitalisator (Rivitalizzatore ambientale®)
NATURE SYSTEM®
Luftreiniger AFC System®
Luftreiniger lonisator Basic System

ANZAHL DER MODELLE: 330r und 510r
EINSATZFELD DES PRODUKTES: rivitalizzazione ambientale® Raumrevitalisation mit
dem Prinzip der elektrostatischen Niederschlagung
und negativer lonisation
Raumreinigung
ANWENDUNGEN DES PRODUKTES: ziviles und berufliches Umfeld
HERSTELLUNGSJAHR: 2003
gleichlautend ist geméass den vorgeschriebenen Richtlinien Maschinen 89/392/EEC, berichtigt 91/368/EEC und
93/44/EEC, und gleichlautend den Erfordernissen der Richtlinien 72/23/EEC und der Richtlinien EMC 89/336/EEC,
gemass Normen EN 50081-1 (1992), EN 50082-1 (1992), EN 60335-1 (1995) und Normen IEC 335-2-65 erste
Ausgabe (1993-06).

ZUSATZLICHE BEMERKUNGEN:
Die Produkte werden einem Test mit einer typischen Konfiguration unterstellt.

Cartigliano, VI., 1. Januar 2003

Der gesetzliche Repréasentant

38
PDF created with FinePrint pdfFactory Pro trial version http://www.fineprint.com



http://www.fineprint.com

Expansion Electronic  330R - 5I0R

EXPANSION ELECTRONIC S.r.l.
via Delle Industrie, 18

IT- 36050 Cartigliano VI

ITALIEN

Web : www.expansion-electronic.com
e-mail : info@expansion-electronic.com
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